Kasutus- ja paigaldusjuhend
Ohupuhasti

Lugege kasutus- ja paigaldusjuhend enne paigaldust ja kasutusele-
vottu kindlasti labi. Sellega kaitsete ennast ja valdite kahjusid.
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Ohutusjuhised ja hoiatused

See 6hupuhasti vastab ettenahtud ohutusnduetele. Vale kasuta-
mine voib vigastada inimesi ja pohjustada materiaalset kahju.

Enne dhupuhasti kasutuselevdttu lugege kasutus- ja paigaldusju-
hend tahelepanelikult Iabi. See sisaldab olulisi juhiseid paigaldami-
se, ohutuse, kasutamise ja hoolduse kohta. Sellega kaitsete ennast
ja valdite 6hupuhasti kahjustamist.

Kooskdlas standardiga IEC 60335-1 juhib Miele tahelepanu sellele,
et seadme paigaldamist kasitlev peatikk ning ohutusjuhised ja
hoiatused tuleb labi lugeda ja neid jargida.

Miele ei vastuta juhiste eiramise tottu tekkinud kahju eest.

Hoidke kasutus- ja paigaldusjuhend alles ja andke see voimalikule
jargmisele omanikule edasi.

Otstarbekohane kasutamine

» See 6hupuhasti on ette nahtud kasutamiseks majapidamises ja
sellesarnastes paigaldustingimustes.

» See Shupuhasti ei ole ette nahtud kasutamiseks valistingimustes.

» Kasutage 6hupuhastit eranditult kodumajapidamise raames
toiduvalmistusaurude aratdmbeks ja puhastamiseks.
Muul viisil kasutamine pole lubatud.

» Ohupuhastit ei saa pd6rdéhureziimil kasutada paigaldusruumi
ventileerimiseks gaasipliidiplaadi kohal. Kiusige selle kohta ndu gaa-
sispetsialistilt.



Ohutusjuhised ja hoiatused

» Isikuid, kes oma flitsilise, meelelise vdi vaimse seisundi vdi koge-
nematuse voi teadmatuse tottu ei ole vdéimelised dhupuhastit ohutult
kasutama, tuleb kasutamise ajal jalgida.

Sellised isikud tohivad 6hupuhastit kasutada jarelevalveta vaid juhul,
kui neile on seadme kasutamine nii selgeks dpetatud, et nad saavad
sellega ohutult hakkama. Nad peavad oskama margata ja moista va-
lest kasitsemisest tulenevaid ohte.

Lapsed ja majapidamine

» Nooremad kui kaheksa-aastased lapsed tohivad éhupuhasti juu-
res viibida vaid pideva jarelevalve all.

» Lapsed alates kaheksandast eluaastast tohivad dhupuhastit kasu-
tada jarelevalveta vaid juhul, kui neile on 6hupuhasti kasutamine nii
selgeks opetatud, et nad saavad sellega ohutult hakkama. Lapsed
peavad oskama margata ja moista valest kasutamisest tulenevaid
ohte.

» Lapsed ei tohi 6hupuhastit jarelevalveta puhastada ega hooldada.

» Jalgige lapsi, kes viibivad 6hupuhasti 1&heduses. Arge mitte kuna-
gi lubage lastel dhupuhastiga mangida.

» Toiduvalmistusala valgustus on véga intensiivne.
Jalgige eelkdige imikuid, et nad ei vaataks otse valgustite sisse.

» Lambumisoht! Lapsed voivad mangimisel pakkematerjali (nt kiles-
se) kinni ja&da voi selle endale Ule pea tdommata ja lAmbuda. Hoidke
pakkematerjali lastele kattesaamatus kohas.



Ohutusjuhised ja hoiatused

Tehniline ohutus

» Oskamatud paigaldus-, hooldus- ning remontt6dd voivad kasuta-
jat tdsiselt ohustada. Paigaldus-, hooldus- ja remonttdid tohivad teha
ainult Miele volitatud spetsialistid.

» Ohupuhasti kahjustused véivad ohustada teje turvalisust. Kontrol-
lige, ega seadmel ei ole néhtavaid kahjustusi. Arge mitte kunagi vot-
ke kasutusse kahjustunud dhupuhastit.

» Ohupuhasti elektriohutus on tagatud ainult siis, kui seade on
Uhendatud nduetekohaselt paigaldatud maandussisteemi. Selle olu-
lise ohutusndude jargimine on vaga tahtis. Kahtluse korral laske kogu
elektrisiisteem elektrikul Ule kontrollida.

» Vdimalik on ajutine voi pidev kasutamine autonoomse vdi vorguga
mitteslinkroonse energiavarustussitsteemiga (nt minivérgud, varu-
ststeemid). Kasutamise eeltingimus on, et energiavarustussiisteem
vastab standardi EN 50160 vdi vorreldava standardi nduetele.
ElektrisUsteemi ja selles Miele seadmes ette ndhtud kaitsemeetmete
funktsioon ja t66viis peavad ka minivorgus voi vorguga mittestink-
roonse kasutamise korral olema tagatud voi need tuleb paigaldises
asendada vorreldavate meetmetega. Seda kirjeldatakse naiteks VDE-
AR-E 2510-2 ajakohases valjaandes.

» Et 6hupuhasti ei saaks kahjustada, peavad dhupuhasti ttitbisildil
toodud Uhendusandmed (sagedus ja pinge) kindlasti vastama elekt-
rivorgu andmetele.

Vorrelge thendusandmeid enne Ghendamist. Kahtluse korral kisige
nou elektrikult.

? Harupesad vdi pikendusjuhtmed ei taga vajalikku ohutust (tuleoht).
Arge kasutage neid 6hupuhasti Uhendamiseks elektrivorku.

» Ohutu to6tamise tagamiseks kasutage Ghupuhastit vaid paigal-
datuna.

» Seda Ghupuhastit ei tohi kasutada mittestatsionaarsetes paigal-
duskohtades (nt laevas).
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Ohutusjuhised ja hoiatused

» Kokkupuude pinge all olevate (ihendustega ning elektrilise ja
mehaanilise konstruktsiooni muutmine on teile ohtlik ja vdib pdhjus-
tada torkeid dhupuhasti t60s.

Avage korpust vaid nii palju, kui paigaldamise ja puhastamise jaoks
on vaja. Arge mitte kunagi avage korpuses muid osi.

» Garantii kaotab kehtivuse, kui hupuhastit ei paranda Miele voli-
tatud klienditeenindus.

» Kahjustunud toitejuhet tohivad vahetada vaid kvalifitseeritud spet-
sialistid.
» Paigaldus-, hooldus- ja remonttddde ajal peab dhupuhasti olema
elektrivorgust lahutatud. Seade on elektrivorgust vaid siis lahutatud,
kui:
- elektrisisteemi kaitsmed on valja lllitatud,
- elektrististeemi keeratavad kaitsmed on téielikult véalja keeratud
VoI
- toitepistik (kui see on olemas) on elektrivérgust lahutatud. Arge
tdmmake toitejuhtmest, vaid pistikust.



Ohutusjuhised ja hoiatused

Uheaegne kasutamine ruumibhust sdltuva tulekoldega

dai1474b
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/\ Pélemisgaasidest tingitud miirgistusoht!

Ohupuhasti ja ruumidhust séltuva tulekolde samaaegsel kasu-
tamisel samas ruumis vdi kombineeritud ventilatsioonististeemis
tuleb olla eriti ettevaatlik.

Ruumidhust sdltuvad tulekolded saavad polemisdhu paigaldusruu-
mist ja juhivad heitgaasid heitgaasirajatise (nt korsten) abil hoonest
véalja. Need vdivad olla nt gaasi-, Oli-, puidu- voi séekuttega kitte-
seadised, kiirveesoojendid, boilerid, keeduplaadid voi kiipsetusah-
jud.

Ohupuhasti tdmbab kddgist ja naabruses olevatest ruumidest 6h-
ku vélja. See kehtib jargmiste to6reziimide puhul:

— véljatdmbereziim,

— p66rddhureziim koos ruumist véljapoole paigutatud dhuringlus-
kastiga.

lima piisava 6hu juurdevooluta tekib alaréhk. Tulekolle saab liiga
vahe polemisdhku. Pdlemisprotsess aeglustub.

Murgised pdlemisgaasid voivad korstnast voi véaljatdmbekanalist
eluruumidesse sattuda.

Valitseb eluohtlik olukord!



Ohutusjuhised ja hoiatused

Ohutu kasutamine on véimalik, kui 6hupuhasti ja ruumidhust soltu-
va tulekolde Uheaegsel kasutamisel ruumis véi kombineeritud ven-
tilatsioonislisteemis on maksimaalne alardhk 4 Pa (0,04 mbar) ja
seega valditakse suitsu tagasiimemist tulekoldest.

Seda on voimalik saavutada, kui mittesuletavate avade, nt uksed
vOi aknad, kaudu saab pdlemiseks vajalik 6hk juurde voolata. Siin-
juures tuleb jalgida, et 6hu juurdevooluavadel oleks piisav ristldige.
Seinas olev 6hu juurdevoolu- / véljatbmbeava ei taga harilikult pii-
savat dhuvarustust.

Hindamisel tuleb alati arvestada kogu korteri kombineeritud
ventilatsioonisisteemiga. Kusige selleks ndu volitatud korstnaplh-
kijalt.

Kui 6hupuhastit kasutatakse p66rddhureziimil, kus dhk juhitakse
paigaldusruumi tagasi, on ruumidhust soltuva tulekolde samaaeg-
ne kasutamine ohutu.



Ohutusjuhised ja hoiatused

Otstarbekohane kasutamine

» Lahtiste leekide tottu tekib tuleoht.

Arge mitte kunagi td6tage hupuhasti all lahtise leegiga. Nii on nai-
teks flambeerimine ja grillimine lahtise leegiga keelatud. Sisselllita-
tud 6hupuhasti tdmbab leegid filtrisse. Ladestunud kddgirasv voib

suttida.

» Toiduvalmistamisel gaasipdletiga tekkiv tugev kuumus vdib dhu-
puhastit kahjustada.

Arge mitte kunagi jatke gaasipéletit ilma keedunduta pdlema. Liili-
tage ka luhiajalisel keedundu eemaldamisel gaasipdleti valja.

Valige keedundud, mis vastavad pdleti suurusele.

Reguleerige leek selliseks, et see mitte mingil juhul keedundu
pohja alt valja ei ulatuks.

Véltige keedundude uleliigset kuumutamist (nt vokkpanniga
toiduvalmistamisel).

» Kondensaat vdib pdhjustada 6hupuhasti korrosiooni.
Kui kasutate keeduplaati, Illitage dhupuhasti alati sisse, et konden-
saat ei saaks koguneda.

» Ulekuumenenud 6lid ja rasvad véivad ise siittida ja seeldbi 8hupu-
hasti sttdata.

Oli ja rasva kuumutades drge jatke potte, panne ja frittimisseadmeid
jarelevalveta. Seepérast peab ka elektrigrillseadmetega grillimist pi-
devalt jalgima.
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Ohutusjuhised ja hoiatused

» Rasva- ja mustuseladestused mdjutavad dhupuhasti t66d.
Keeduaurude puhastamise tagamiseks arge mitte kunagi kasutage
ohupuhastit ilma rasvafiltrita.

» Arvestage, et 6hupuhasti voib toiduvalmistamise ajal Ules tGusva
kuumuse t6ttu kuumeneda.

Puudutage korpust ja rasvafiltrit alles siis, kui dhupuhasti on jahtu-
nud.

» Arge kasutage 6hupuhastit hoiualusena.

Nouetekohane paigaldus

» Vaadake oma keeduseadme juhendist, kas kasutamine koos dhu-
puhastiga on lubatud.

» Ohupuhastit ei tohi paigaldada tahkekiitusega téétavate tulekolle-
te kohale.

» Kui vahemik kbdgiseadme ja Shupuhasti vahel on liiga véike, voib
see pohjustada ohupuhastil kahjustusi.

Kui kddgiseadme tootja pole ndudnud suuremaid ohutuid vahemik-

ke, tuleb kddgiseadme ja 6hupuhasti alumise serva vahel kinni pida-
da peatukis “Paigaldus” toodud vahemikest.

Kui 6hupuhasti all kasutatakse erinevaid kddgiseadmeid, tuleb kinni
pidada suurimast etteantud ohutust vahemikust.

» Ohupuhasti kinnitamiseks tuleb jargida andmeid peatiikis “Paigal-
dus”.

» Detailidel vdivad olla teravad servad, mis vbivad pdhjustada vigas-
tusi.
Kandke paigaldamisel kindaid, mis on ldikekindlad.

» Viljatdmbetoru paigaldamiseks tohib kasutada tiksnes mittesuitti-
vast materjalist torusid voi voolikuid. Need on saadaval mudgi-
esinduses vOi klienditeeninduses.

11



Ohutusjuhised ja hoiatused

» Heitdhku ei tohi juhtida tédtavasse suitsu- vdi heitgaasikorstnasse
ega tulekollete paigaldusruumide ventilatsiooniks kasutatavasse Sah-
ti.

» Kui heitdhk tuleb juhtida mittekasutatavasse suitsu- voi heitgaa-
sikorstnasse, jargige vastavate ametiasutuste eeskirju.

Puhastamine ja hooldus

» Kui puhastamine ei vasta kéesolevale kasutusjuhendile, tekib tule-
oht.

» Aurupuhasti aur voib sattuda voolu juhtivatele osadele ja pdhjus-
tada lthise.

Arge kunagi kasutage dhupuhasti puhastamiseks ja sulatamiseks
aurupuhastit.

Tarvikud ja varuosad

» Kasutage vaid Miele originaalvaruosi. Muude osade paigaldamisel
kaotate diguse garantiile, pretensiooni esitamisele ja / voi tootevastu-
tusele.

» Miele tagab ohutusnduetele vastavuse ainult originaalvaruosade
kasutamise korral. Asendage vigased komponendid vaid Miele
originaalvaruosadega.

» Miele annab pérast teie hupuhasti seeriatootmise 16ppu kuni 15-
aastase, kuid mitte lUhema kui 10-aastase tarnegarantii talitlust saili-
tavatele varuosadele.
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Teie panus keskkonna heaks

Pakendi suunamine jaatme-
kaitlusesse

Pakend on ette nahtud kaitlemiseks ja
kaitseb seadet transpordikahjustuste
eest. Pakendimaterjalid on valitud kesk-
konnakaitsealastest ja kaitlemistehnilis-
test seisukohtadest |ahtudes ja on uldi-
selt korduskasutatavad.

Pakendi tagastamine materjaliringlusse
sdastab toorainet. Kasutage materijali-
pohiseid vaartuslike materjalide kogu-
mispunkte ja tagastusvdimalusi. Trans-
pordipakendid votab tagasi Miele edasi-
mudja.

Vana seadme utiliseerimine

Elektri- ja elektroonikaseadmed sisal-
davad mitmesuguseid vaartuslikke ma-
terjale. Samuti sisaldavad need teatud
aineid, segusid ja detaile, mis olid vajali-
kud seadme toimimiseks ja ohutuse ta-
gamiseks. Olmeprigi hulgas ja vale
kaitlemise korral voivad need kahjus-
tada inimese tervist ja keskkonda. See-
téttu arge visake oma vana seadet
olmeprugi hulka.

i

Selle asemel kasutage elektri- ja
elektroonikaseadmete tasuta draandmi-
seks ja taaskasutusse suunamiseks
ametlikke kogumis- ja tagastuspunkte
kohaliku omavalitsuse, edasimudja voi
Miele juures. Voimalike isikuandmete
kustutamise eest &ravisatavast sead-
mest vastutate seaduse jargi teie. Sea-
duse jargi olete kohustatud eemaldama
patareid ja akud, mis ei ole seadmesse
pusivalt integreeritud, samuti lambid,
mida saab ilma I6hkumata eemaldada,
ilma neid I6hkumata. Viige need sobi-
vasse kogumiskohta, kus need saab ta-
suta dra anda. Hoolitsege selle eest, et
vana seade oleks kuni araviimiseni laste
eest kaitstud.
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Ohupuhasti iilevaade
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Ohupuhasti iilevaade

@ Teleskoop

(@ Korsten

(® Suitsukate

® Juhtelemendid

(® Rasvafilter

(® Pd6rddhu véljapadsuava
Ainult p66rdohureziimil

@ Toiduvalmistusala valgustus

Lohnafilter
Uhekordse kasutusega vdi regenereeritav I6hnafilter
Poordohureziimi jaoks juurdeostetav tarvik

(® Nupp ventilaatori sisse- ja véljalulitamiseks
Ventilaatori véimsuse seadistamise nupud

@) Nupp toiduvalmistusala valgustuse sisse- ja véljaliilitamiseks
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Talitluse kirjeldus

Soltuvalt 6hupuhasti varustusest on
vlimalikud jargmised funktsioonid:

Viljatombereziim

dai0494a

Sisseimetud 6hk puhastatakse rasvafilt-
rites ja suunatakse hoonest vélja.

16

P66rdohureziim
(vaid Umberehituskomplekti ja |6hnafilt-

riga juurdeostetavate tarvikutena, vt
“Tehnilised andmed”)

3N
e
Sisseimetud ohku puhastatakse rasva-

filtrite ja lisaks I6hnafiltri abil. Seejarel
suunatakse 6hk tagasi kdoki.

dai0494b



Kasutamine

Ventilaatori sisseliilitamine

Lulitage ventilaator sisse kohe, kui alus-
tate toiduvalmistamisega. Nii kogutakse
toiduvalmistusaur algusest peale kokku.

m Vajutage sisse- / véljalllitusnuppu O.

Ventilaator lilitub astmele 2. Stimbol (D
ning ventilaatori astme nait 2 sittivad.

Voimsusastme valimine

Kergete kuni tugevate toiduvalmistus-
aurude ja Idhnade jaoks kasutatakse
vBimsusastmeid 1 kuni 3.

Ajutise vaga tugeva auru ja I6hna tekki-
mise korral, nt pruunistamisel, kasutage
vBimendusastet B.

m Valige nupu “—” voi “+” vajutamise-
ga soovitud véimsusaste.

Voimendusastme tagasililitamine

Kui energiahaldusstisteem on aktiveeri-
tud (eelseadistatud), lllitub ventilaator
5 minuti méédumisel automaatselt ast-
mele 3.

Jareltootamine

m Laske ventilaatoril parast toiduvalmis-
tamist veel mdni minut edasi té6tada.

K&8gidhk puhastatakse sinna jaanud
aurust ja Idhnadest.

Valditakse jadke dhupuhastis ja sellest
tekkivaid ebameeldivaid I16hnu.

Ventilaatori valjaliilitamine

m Lilitage ventilaator sisse- / véljallita-
mise nupuga (D vilja.

Siimbol () kustub.

Toiduvalmistusala valgustuse
sisse- / véljalilitamine

Toiduvalmistusala valgustust saate sol-
tumatult ventilaatorist sisse ja vélja IUli-
tada.

m Selleks vajutage valgustinuppu -©-.

Sisselllitatud valgustuse korral pdleb
siimbol -0:.

Energiahaldussiisteem

Ohupuhastil on energiahaldussiisteem.
Energiahaldussiisteem on méeldud
energia sdastmiseks. See hoolitseb sel-
le eest, et ventilaator lllitatakse auto-
maatselt vaiksemale astmele ja valgus-
tus lUlitatakse valja.

- Kui valitud on ventilaatori voimendus-
aste, lllitatakse 5 minuti méddumisel
automaatselt tagasi astmele 3.

- Ventilaatori astmetelt 3, 2 vai 1 lllita-
takse kahe tunni méédumisel tihe
astme vorra madalamale ja seejarel
|tlitatakse 30-minutiliste sammudega
vélja.

- Kui toiduvalmistusala valgustus on
sisse lUlitatud, siis IUlitub see 12 tunni
parast automaatselt vélja.

17



Kasutamine

Energiahaldussiisteemi vilja- / sisse-
lilitamine

Te saate energiahaldussisteemi inakti-
veerida.

Arvestage, see voib pdhjustada ener-
giatarbimise suurenemist.

m Selleks peavad olema ventilaator ja
pliidiplaadi valgustus valja lulitatud.

m Vajutage samaaegselt nuppe “—” ja
“4” u 10 sekundit, kuni nait 1 sittib.

m Seejarel vajutage jargemodda
- valgustuse nuppu %,

- nuppu “—" ja uuesti

- valgustuse nuppu -©:.

Kui energiahaldusststeem on sisse lUli-
tatud, jddvad néidikud 1 ja B pdlema.
Kui energiahaldusstisteem on valja lUli-
tatud, vilguvad néidikud 1 ja B.

m Energiahaldusststeemi valjallitami-
seks vajutage nuppu “—".

Naidikud 1 ja B vilguvad.

m Sisselllitamiseks vajutage nuppu
l‘+5!-

Naidikud 1 ja B pdlevad pidevalt.

m Kinnitamiseks vajutage sisse- / vélja-
lulitamise nuppu O.

Koéik margutuled kustuvad.

Kui teie kinnitust ei jargne 4 minuti jook-
sul, jadb kehtima vana seadistus.

18

Turvavaljalilitus

Kui energiahaldussiisteem on inaktivee-
ritud, siis lUlitub sisselllitatud 6hupu-
hasti 12 tunni pérast automaatselt valja
(ventilaator ja toiduvalmistusala valgus-
tus).

m Uuesti sisselllitamiseks vajutage sis-
se- / véljalilitusnuppu () véi valgusti-
nuppu -Q:.



Nouandeid energia saastmiseks

Ohupuhasti té6tab vaga efektiivselt ja
energiasdastlikult. Alljargnevad votted
aitavad energiat saasta.

- Hoolitsege, et kddgis oleks toiduval-
mistamise ajal hea 6hutus. Kui valja-
tdmbereziimil ei voola piisavalt 6hku
juurde, ei té6ta 6hupuhasti efektiiv-
selt ja pohjustab téémura suurene-
mist.

- Valmistage toitu véimalikult madalal
keeduastmel. Vahe keeduauru tdhen-
dab 6hupuhasti madalamat véimsus-
astet ja seega vaiksemat energiatar-
bimist.

- Kontrollige dhupuhastil valitud véim-
susastet. Sageli piisab madalast
voimsusastmest. Kasutage véimen-
dusastet vaid hadavajadusel.

- Tugeva keeduauru korral lUlitage aeg-
sasti tugevamale voimsusastmele.
See on efektiivsem, kui pllda kdogis
levinud keeduauru 6hupuhasti pika
tédtamisega koguda.

- Jélgige, et lUlitaksite dhupuhasti
pérast toiduvalmistamist valja.

- Puhastage voi vahetage filtreid regu-
laarsete ajavahemike jarel. Tugevalt
maardunud filtrid vdhendavad véim-
sust, suurendavad tuleohtu ja on hi-
gieeni seisukohast ohtlikud.
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Puhastamine ja hooldus

& Enne korrashoiu- ja hooldustdid
lahutage 6hupuhasti vooluvdrgust (vt
peatlkki “Ohutusjuhised ja hoiatu-
sed”).

Korpus
Uldine teave

Ebasobivad puhastusvahendid vai-
vad pindu ja juhtelemente kahjus-
tada.

Arge kasutage puhastusvahendeid,
mis sisaldavad soodat, hapet, kloriidi
vOi lahustit.

Arge kasutage abrasiivseid
puhastusvahendeid, nt kitrimispulb-
rit, -piima, abrasiivseid svamme, nt
puhastussvamme, voi kasutatud
svamme, millel voib veel olla abra-
siivse puhastusvahendi jadke,

& Niiskus voib dhupuhastis tekita-
da kahjustusi.

Jalgige, et dhupuhastisse ei satuks
niiskust.

m Puhastage kdiki pindu ja juhtelemente
Uksnes kergelt niiske lapi, ndudepe-
suvahendi ja sooja veega.

m Seejarel kuivatage pinnad pehme la-
piga.
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Erijuhised roostevabast terasest
pindade kohta

Need juhised ei kehti juhtelementide
kohta.

Lisaks Uldistele juhistele sobib rooste-
vabast terasest pindade puhastamiseks
mitteabrasiivne roostevaba terase pu-
hastusvahend.

Kiire uuestimaardumise véaltimiseks on
soovitatav t66tlus roostevaba terase
hooldusvahendiga (saadaval Mieles).

Erijuhised varvilise kattega korpuste
jaoks

(erimudel)

Puhastamine tekitab pinnale peened
kriimud, mis voivad soéltuvalt ruumi
valgustusest nahtavad olla.




Puhastamine ja hooldus

Erijuhised juhtelementide kohta

Juhtelemendid voivad varvi muuta,
kui mustus neile pikemaks ajaks
seisma jaab.

Eemaldage mustus kohe.

Rasvafiltri eemaldamine

/N Filter vib kaitlemise ajal alla
kukkuda.

See voib pohjustada filtril ja keedu-
plaadil kahjustusi.

Hoidke filtrit kaitlemisel kindlalt kaes.

Roostevaba terase puhastusvahendi-
ga puhastamise t6ttu voib juhtele-
mentide pind kahjustada saada.
Arge kasutage juhtelementide
puhastamiseks roostevaba terase
puhastusvahendeid.

Rasvafilter

& Tuleoht

Rasvaga kullastunud rasvafiltrid on > )
tuleohtlikud. saies
PuhaStage rasvafiltreid regulaarselt. ] Avage rasvafiltri IUkUStUS, p(")(")rake
rasvafiltrit umbes 45° allapoole, t0st-
ke tagant kinnitusest valja ja votke
vélja.

Seadmes olevad taaskasutatavad me-
tallist rasvafiltrid pttavad kinni koogiau-
rudes sisalduvad tahked osakesed (ras-
va, tolmu jms) ning takistavad nii 6hu-
puhasti maardumist.

Rasvafiltrite kasitsi puhastamine

m Puhastage rasvafiltreid ndudepesu-
Rasvafiltreid tuleb regulaarselt puhasta- harjaga soojas vees, kuhu on lisatud
da. 6rna ndudepesuvahendit. Arge kasu-
tage ndudepesuvahendit kontsent-
reeritult.

Tugevalt maardunud rasvafiltrid véhen-
davad aratdmbevdimsust ning pohjus-
tavad B6hupuhasti ja kb6gi suuremat
madrdumist.

Puhastusintervall

Kogunenud rasv hangub pikema ajava-
hemiku jooksul ja muudab rasvafiltri pu-
hastamise raskeks. Seeparast on soovi-
tatav rasvafiltreid iga 3 kuni 4 n&dala
moddumisel puhastada.
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Puhastamine ja hooldus

Sobimatud puhastusvahendid

Regulaarne sobimatute puhastusvahen-
dite kasutamine voib pdhjustada filtri-
pindade kahjustusi.

Arge kasutage jargmisi puhastus-
vahendeid:

- katlakivi lahustavad puhastusvahen-
did,

- kudrimispulber voi kitrimispasta,

- agressiivsed universaalpuhastusva-
hendid ja rasvaeemaldusspreid,

- kipsetusahju aerosoolpuhastid.

Rasvafiltrite puhastamine noude-
pesumasinas

m Asetage rasvafiltrid véimalikult pusti
vOi kergelt kaldu alumisse korvi. Jal-
gige, et pihustitoru saaks vabalt lii-
kuda.

m Kasutage koduseks kasutamiseks
moeldud ndudepesuvahendit.

m Valige programm temperatuuriga
50 °C kuni 65 °C.

Rasvafiltrite pesemisel ndbudepesu-
masinas voib olenevalt kasutatavast
puhastusvahendist tekkida filtrite sise-
pindadele pusivaid varvimuutusi. See
ei mojuta rasvafiltrite toimimist.

Parast puhastamist

m Asetage rasvafiltrid parast puhasta-
mist vett imavale aluspinnale kuiva-
ma.

m Kui rasvafiltrid on valja véetud, pu-
hastage ka koéik juurdepaasetavad
korpuse osad kogunenud rasvast.
Sellega ennetate tuleohtu.
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m Asetage rasvafiltrid tagasi sisse. Jal-
gige, et rasvafiltrite kohaleasetamisel
oleks lukustus suunaga vélja.

gad

g

09907

9907

0990

099209

29909

09902

29908

09909

09990

99999

%diggg dait619
m Kui rasvafiltrid pannakse tagurpidi ko-

hale, saate lukustuse avada labi sU-
vendite vaikese kruvikeeraja abil.

Rasvafiltrite vahetamine

Regulaarsel kasutamisel ja puhastami-
sel voivad filtripinnad kuluda.

Kui tuvastate kahjustused, vahetage
rasvafiltrid vélja.

Rasvafiltreid saate tellida Miele kliendi-
teenindusest (vt kdesoleva kasutus-
juhendi I16pust) voi Miele edasimdiiijalt.




Puhastamine ja hooldus

Lohnafilter

Podrdohureziimi korral tuleb rasvafiltri-
tele lisaks paigaldada I6hnafilter. See
seob toiduvalmistamisel tekkivaid |6h-
naaineid.

Lohnafilter paigaldatakse suitsukattesse

rasvafiltrite kohale.

Lohnafiltrite paigaldamine / vaheta-

mine

m Lohnafiltri paigaldamiseks voi vaheta-
miseks votke esmalt rasvafiltrid vélja.

m Votke I6hnafilter pakendist valja.

dai3687

m Vajutage I6hnafilter imuraami.

m Asetage rasvafiltrid tagasi sisse.

Vahetamise intervall

m Vahetage I6hnafilter alati valja, kui
I6hnu enam piisavalt ei seota.
Seda tuleks teha hiljemalt iga 6 kuu
jarel.

Lohnafiltri jadtmekaitlusesse suuna-

mine

m Kasutatud I6hnafilter visake olmejaat-
mete hulka.

Regenereeritav I6hnafilter

Selle 6hupuhasti jaoks on saadaval re-
genereeritav [6hnafilter. Klipsetusahjus
taastamise abil saab seda kasutada
korduvalt.

m Kasutamiseks jargige kaasas olevat
kasutusjuhendit.

Léhnafiltreid saab tellida Miele veebi-
poest, Miele tehaseklienditeenindusest
(vt kdesoleva kasutusjuhendi 16pust) voi
Miele edasimudujalt.

Thdbitahise leiate peatikist “Tehnilised
andmed”.
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Puhastamine ja hooldus

Lambi vahetamine

Kasutage vaid ettendhtud lampe.
Teised lambid, nt halogeenlambid,
voivad suurema kuumuse tekke tottu
pohjustada kahjustusi.

Lambid tuleb vahetada sama tutpi lam-
pide vastu:

t00tja .o EGLO
(F=T0 ] o TV LU o J GU10
tilbinimetus............... 11427 voi 12981
VOIMSUS ..eeeeeeeieeeeeeeeriiee e e eeerae e e 3W

ILCOS D Code...... DR-3-H-GU10-50/56

Alternatiivina vdib kasutada ka jargmist
lampi:

t00tja .o EGLO
lambitllp.....ccooeeiiiieeeeeeee e GU10
talbinimetus.....ccoovvveevvvieeeeeeeeeee, 11511
VOIMSUS ..veeeeeeree e e e eeer e 5W

ILCOS D Code...... DR-5-H-GU10-50/54

Need lambittlbid on erineva heleduse-
ga. Kasutage 6hupuhastis vaid tUhesu-
guseid lampe.

Lambid on saadaval klienditeeninduses
vOi muugiesinduses.
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m Lilitage ventilaator ja valgustus vélja.

& Lambid vdivad kasutamise ajal
tugevalt kuumeneda.

Oodake enne lambi vahetamist moni
minut.

m Lahutage 6hupuhasti vooluvorgust (vt
peatlkki “Ohutusjuhised ja hoiatu-
sed”).

dai3673

m Likake kaasas olev kang lambi ja
lambisokli vahelisse pilusse.

Lamp vajutatakse alla.

m Votke lambist kinni, keerake vasakule
ja votke suunaga alla vélja.

m Keerake uus lamp soklisse ja vaju-
tage Ules. Jargige tootja juhiseid.



Klienditeenindus

Kontakt torgete korral

Torgete korral, mida te ise ei saa korval-
dada, teavitage nt Miele mlulgiesindajat
vOi Miele klienditeenindust.

Miele klienditeeninduse saate tellida
veebis aadressil
www.miele.ee/service.

Miele klienditeeninduse kontaktand-
med leiate selle dokumendi 16pust.

Klienditeenindus vajab mudeli numbrit
ja seerianumbrit (Fabr. / SN / Nr.). Mdle-
mad andmed on toodud tuubisildil.

Tuubisildi asukoht

Tuubisildi leiate, kui votate rasvafiltrid
vélja.

Garantii

Garantiiaeg on 2 aastat.

Lisateavet leiate kaasasolevast garantii-
tingimuste kirjeldusest.
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Paigaldus

Enne paigaldamist

& Jérgige enne paigaldust kogu
kaesolevas peatlikis ja peatikis
“Ohutusjuhised ja hoiatused” olevat
teavet.

Kaitsekile eemaldamine

Kaitseks transpordikahjustuste eest on
korpuse osad kaetud kaitsekilega.

m Enne korpuse paigaldamist eemalda-
ge selle osadelt kaitsekile. Kile saab
eemaldada ilma abivahenditeta.

Paigaldusmaterjal

@D

1 tagasilo6giklapp

paigaldamiseks mootori véljalaskeotsa-
kusse (mitte poodrdohureziimil). Soltu-
valt seadme varustusest on tagasi-
166giklapp juba paigaldatud.

08169470

Wandhalter3teilig

3 seinahoideplekki
Ohupuhasti kinnitamiseks seinale
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(8] ==

8 kruvi 5 x 60 mm ja
8 tiiliblit 8 x 50 mm

kinnitamiseks seinale

& Kruvid ja tldblid sobivad mas-
siivsele midritisele.

Kasutage teiste seinakonstruktsioo-
nide jaoks vastavaid kinnitusvahen-
deid.

Jalgige, et seina kandevdime oleks
piisav.

2 hammasmutrit M 6
seadmetiksuse kinnitamiseks

O

2 kruvi 3,9 x 7,5 mm
korstna kinnitamiseks

Paigaldusskeem
Uksikuid paigaldussamme on kirjelda-
tud paigaldusskeemil.

5xB0neu+Diibel8x50

00031682

08256130

dina3mie



Paigaldus

DUW20

Umberseadistuskomplekt po6rdéhu-
reziimi jaoks

sisaldab Umbersuunamisotsakut, alu-
miiniumvoolikut ja voolikuklambreid (ei
kuulu tarnekomplekti, juurdeostetav
tarvik, vt “Tehnilised andmed”).

=~

00033716

T

1 kang
valgustite eemaldamiseks
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Paigaldus

Seadme mootmed

598 (PUR 68 W)
898 (PUR 98 W)

cmr =0 [
685 - 1005 (1) I @7
815-1135(2) el | T
| 505
62 ——
i1 |
x i
| [l
©) ©)
5) 270
h I | 55
270 260
500
290

Joonis ei vasta moodtkavale
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Paigaldus

@ Valjatémme
@ Pddrddhk
(® Pd6rdéhu puhul on 8huava paigaldatud Ules

@(® Paigaldusvahemik (pé6érdéhu korral ainult @) Seina- voi laeala véljatdmbe 13-
biviigu ja pistikupesa paigalduse jaoks. P66rdohureziimi korral on vajalik (ks-
nes pistikupesa paigaldus.

Valjatdmbetoru Ghendus & 150 mm

Vahekaugus keeduplaadi ja ohupuhasti vahel (S)

Jargige toiduvalmistusseadme ja dhupuhasti alumise serva vahelise vahekaugu-
se valikul toiduvalmistusseadme tootja juhiseid.

Kui neis ei ole maéaratud suuremaid vahemikke, tuleb jargida véhemalt jargmisi
ohutuid vahemikke.

Jargige selle kohta ka peattkki “Ohutusjuhised ja hoiatused”.

Toiduvalmistusseade Vahekaugus S
vahemalt
Elektrikeeduplaat 450 mm
Elektrigrill, fritGr (elektriline) 650 mm
Mitme pdletiga gaasipliit 650 mm

< 12,6 kW koguvdimsus, Ukski poletitest ei ole > 4,5 kW

Mitme pdletiga gaasipliit 760 mm
> 12,6 kW ja < 21,6 kW koguvdimsus,
Ukski poletitest ei ole > 4,8 kKW

Mitme pdletiga gaasipliit ei ole voimalik
> 21,6 kW koguvdimsus,
vOi Uks poletitest on > 4,8 kKW

Uhe péletiga gaasipliit < 6 kW véimsus 650 mm
Uhe péletiga gaasipliit > 6 kW ja < 8,1 kW vdimsus 760 mm
Uhe péletiga gaasipliit > 8,1 kW vdimsus ei ole voimalik
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Paigaldus

Paigaldussoovitused

- Et dhupuhasti all oleks ruumi vabalt
t6otamiseks, on soovitatav jatta ka
elektripliidiplaadi kohale vdhemalt
650 mm kdrgune vahe.

- Arvestage paigalduskoérguse valimisel
kasutajate pikkusega. Neil peab ole-
ma voimalik vaba tédtamine pliidi-
plaadi juures ning optimaalne dhupu-
hasti kasitsemine.

- Arvestage, et mida suurem vahe,
seda raskem on toiduvalmistusauru
kokku koguda.

- Toiduvalmistusaurude optimaalseks
kogumiseks tuleb jélgida, et dhupu-
hasti oleks paigaldatud keskele pliidi-
plaadi kohale, mitte nihkes kérvale
vOi taha.

- Keeduplaat peaks voéimalusel olema
kitsam kui 6hupuhasti. Maksimaalselt
peaks keeduplaat olema sama laiu-
sega.

- Paigalduskoht peab olema problee-
mideta ligipaédsetav. Ka voéimaliku
teenindusjuhtumi jaoks peab dhupu-
hasti olema takistusteta ligipaasetav
ja demonteeritav. Jélgige seda nt
kappide, riiulite, lae- vdi kaunistusele-
mentide paigutamisel dhupuhasti 1a-
hedusse.
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Seinale paigalduse puuraukude
paigutus

m Jargige puuraukude tegemisel kaa-
sasolevat paigaldusskeemi.

154

MRES——

90 - 445*

220

395 175

dai3179

m Kui eelnevalt valmistatakse tagasein,
milles peavad puuraugud juba olemas
olema, siis siin on puuraukude vahe-
kauguste mé6dud antud (kruvid
&5 mm).

* Keskmise seinahoideplaadi m66t on
muudetav. Selle voib valida soltuvalt
heitohu Iabiviigust ja pistikupesa asuko-
hast. See tuleks paigaldada véimalikult
stigavale.



Paigaldus

Viljatombetoru

& Ohupuhasti ja ruumidhust séltu-
va tulekolde tiheaegsel kasutamisel
valitseb teatud tingimustel murgitus-
oht!

Jargige kindlasti peattikki “Ohutusju-
hised ja hoiatused”.

Kahtluste korral kUsige kohalikult pa-
devalt korstnapuhkijalt kinnitust ohu-
tu kasutuse kohta.

Kasutage valjatdmbetoruna ainult si-
ledaid voi painduvaid mittesittivast
materjalist véljatdmbevoolikuid.

Véimalikult suure 6huvdimsuse ja vaike-
se voolumura saavutamiseks arvestage
alljargnevat.

- Véljatdmbetoru [&8bimo6t ei tohi olla
vaiksem kui valjatdmbeotsaku 1abildi-
ge (vt peatltikki “Seadme mddtmed”).
See kehtib eelkdige lamekanalite
kasutamisel.

- Véljatdmbetoru peab olema véimali-
kult lUhike ja sirge.

- Kasutage vaid suure raadiusega toru-
pOolvi.

- Véljatdmbetoru ei tohi murda ega
kokku suruda.

- Koéik hendused peavad olema tuge-
vad ja tihedad.

- Kui valjatdmbetorul on klapid, peate
Ohupuhasti sisseltlitamisel klapid
avama.

Igasugune 6huvoolu piiramine va-
hendab 6huvéimsust ning suurendab
t66mura.

Korsten

=

HHHHHHHHHHH
8
HHHHHHHHHHE

=l

Kui heitohk juhitakse korstnasse, tuleb
sisestusotsak suunata voolusuunas.

dai2538

Kui korstnat kasutab mitu ventilatsiooni-
seadet, peab korstna ristldige olema
piisavalt suur.
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Paigaldus

Tagasiloogiklapp

m Kasutage valjatdmbesuisteemis taga-
silddgiklappi.

Tagasildogiklapp hoolitseb selle eest, et
véljalulitatud 6hupuhasti korral ei toi-
muks soovimatut éhuvahetust ruumi- ja
vélisdhu vahel.

Kui heitdhk suunatakse due, soovitame
paigaldada Miele seinakanali vdi Miele
katuselabiviigu (juurdeostetav tarvik).
Neil on sisseehitatud tagasilédgiklapp.

Selleks puhuks, kui teie valjatdmbesis-
teemil ei ole tagasiloogiklappi, on
tagasiloogiklapp 6hupuhastiga kaasas.

Tagasilodgiklapp paigaldatakse venti-
laatori valjatdmbeotsakusse.

Kondensaat

Kui valjatdmbetoru on veetud nt labi ja-
hedate ruumide véi p66ningute, vaib
temperatuuride erinevuse tottu tekkida
véaljatdbmbetorusse kondensaat. Tempe-
ratuuride erinevuste vahendamiseks
isoleerige véljatdbmbetoru.

Kui véljatdmbetoru paigaldatakse hori-
sontaalselt, peate tagama vahemalt

1 cm languse iga meetri kohta. Langu-
sega takistatakse kondensaadi voola-
mist hupuhastisse.
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dai1585

Lisaks valjatdmbetoru isoleerimisele
soovitame paigaldada kondensaaditdk-
ke, mis kogub kondensaadi kokku ja
aurustab selle.

Kondensaaditdokked on saadaval juur-
deostetava tarvikuna véljatdmbetorude-
le, mille 1abimo6t on 125 mm voi

150 mm.

Kondensaaditdkke peab paigaldama
vertikaalselt ja véimalikult I&hedale dhu-
puhasti valjatdbmbeotsaku kohal. Nool
korpusel mérgistab valjapuhumise
suunda.

Miele ei vastuta talitlushéirete voi kah-
justuste eest, mis on pohjustatud eba-

piisava véljatdbmbetoru tottu.




Paigaldus

Mirasummuti

dai2003

Mura lisasummutamiseks saab vélja-
tdmbetorusse paigaldada murasummuti
(juurdeostetav tarvik).

dai3286a

Valjatdmbereziimil summutab mirasum-
muti nii ventilaatori mira kostumise due
kui ka valismura, mis tungib valjatdmbe-
toru kaudu kooki (nt tdnavamdira). Sel-
leks paigutatakse mirasummuti véima-
likult 1ahedale heitéhu valjumisava @ et-
te.

dai3286b

P&6rdohureziimi korral paigutatakse
murasummuti valjatdmbeotsaku ja im-
bersuunamispdlve vahele (2. Kontrollige
paigaldusruumi.
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Paigaldus

Elektriihendus

Ohupuhasti on valmis ihendamiseks
kaitsemaandusega seinakontakti.

Kui pistikupesa ei ole vabalt ligipdase-
tav voi ette on nahtud pusilihendus,
veenduge, et iga pooluse jaoks oleks
olemas lahkluliti.

& Ulekuumenemisest tingitud tule-
oht.

Ohupuhasti kasutamine harupesade
voi pikendusjuhtmetega vdib pdhjus-
tada juhtme Ulekoormust.

Ohutuse huvides arge kasutage ha-
rupesi ega pikendusjuhtmeid.

Elektrivork peab vastama standardile
VDE 0100.

Ohutuse huvides soovitame kasutada
maja elektrislisteemis 6hupuhasti elekt-
rilhenduse loomiseks t0Upi rikke-
voolukaitsellilitit (RCD).

Kahjustunud toitejuhet tohib asendada
ainult sama tldpi spetsiaalse toitejuht-
mega (saadaval Miele klienditeenindu-
ses). Ohutuse huvides tohib vahetust6id
teha ainult kvalifitseeritud spetsialist voi
Miele klienditeenindus.

Teave voolutarbe ja vastava kaitsme
kohta on toodud k&esolevas kasutusju-
hendis ja tuubisildil. Vorrelge neid and-
meid kohapealse elektrilhenduse and-
metega.

Kahtluse korral kiisige ndu elektrikult.

Véimalik on ajutine vai pidev kasuta-
mine autonoomse voi vorguga mitte-
stinkroonse energiavarustussiisteemiga
(nt minivoérgud, varuststeemid). Kasu-
tamise eeltingimus on, et energiavarus-
tussusteem vastab standardi EN 50160
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vOi vorreldava standardi nduetele. Elekt-
risisteemi ja selles Miele seadmes ette
nahtud kaitsemeetmete funktsioon ja
t6oviis peavad ka minivérgus voi vorgu-
ga mitteslinkroonse kasutamise korral
olema tagatud v6i need tuleb paigaldi-
ses asendada vorreldavate meetmete-
ga. Seda kirjeldatakse naiteks VDE-AR-
E 2510-2 ajakohases valjaandes.



Tehnilised andmed

Ventilaatori mootor 220 W
Toiduvalmistusala valgustus

PUR 68 W 2x3W
PUR 98 W 3x3W
Kogutarbimisvdimsus

PUR 68 W 226 W
PUR 98 W 229 W
Vorgupinge, sagedus AC 230V, 50 Hz
Kaitse 10A
Toitejuhtme pikkus 1,5m
Kaal

PUR 68 W 21 kg
PUR 98 W 25 kg

Pd6rdohureziimi jaoks juurdeostetav tarvik

Valjatdmbelt pdorddhule imberehituskomplekt DUW 20 ja I6hnafilter DKF 12-1 voi

DKF 12-R (regenereeritav)

35




Tehnilised andmed

Kodumajapidamises kasutatavate pliidikubude tootekirjeldus
kooskdlas delegeeritud maarusega (EL) nr 65/2014 ja maarusega (EL) nr 66/2014

MIELE

Mudelitahis

PUR 68 W

Aastas tarbitav energia (AEC,,,.o)

47,0 kilovatt-tundi aastas

Energiatéhususe klass

A

Energiatohususindeks (EEl, ) 48,4
Aratémbetdhusus (FDE, ) 32,8
Aratémbetdhususe klass

A (kdige t6husam) kuni G (kdige ebatdhusam) A
Pindalalhiku valgusviljakus (LE; ) 55,0 Ix/W
Pindalalihiku valgusviljakuse klass

A (kdige tdhusam) kuni G (kdige ebatdhusam) A

Rasva filtrimise téhusus 95,1%
Rasva filtrimise téhususe klass

A (kbige tdhusam) kuni G (kbige ebatdhusam) A
Moddetud dhuvooluhulk suurima téhususega tédolukorras 3745 m3/h
Ohu vooluhulk (véikseimal kiirusel) 265 m3/h
Ohu vooluhulk (suurimal kiirusel) 395 m3/h
Ohu vooluhulk (véimendatud seisundis) 650 m/h
Suurim 6huvooluhulk (Q,.) 650 m3/h
M&odetud dhurdhk suurima téhususega tddolukorras 450 Pa
Ohus leviva miira A-kaalutud miiravéimsustase (vaikseimal kiirusel) 47 dB
Ohus leviva miira A-kaalutud miravéimsustase (suurimal kiirusel) 56 dB
Ohus leviva miira A-kaalutud miiravéimsustase (v8imendatud seisun- |67 dB
dis)

Suurima téhususega tédolukorras moodetud tarbitav sisendvéimsus 142,77 W
Valjalulitatud seisundis tarbitav véimsus (P,) W
Ooteseisundis tarbitav voimsus (P,) 0,20 W
Valgusallika nimivéimsus 6,0 W
Valgusallika tekitatud keskmine valgustatus toiduvalmistamispinnal 330 Ix
Ajaline kasvutegur 0,8
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Tehnilised andmed

Kodumajapidamises kasutatavate pliidikubude tootekirjeldus
kooskdlas delegeeritud maarusega (EL) nr 65/2014 ja maarusega (EL) nr 66/2014

MIELE

Mudelitahis

PUR 98 W

Aastas tarbitav energia (AEC,,,.o)

49,7 kilovatt-tundi aastas

Energiatéhususe klass

A

Energiatdhususindeks (EEl, ) 50,2
Aratémbetdhusus (FDE, ) 32,6
Aratémbetdhususe klass

A (kdige t6husam) kuni G (kdige ebatdhusam) A
Pindalalhiku valgusviljakus (LE; ) 50,0 Ix/W
Pindalalihiku valgusviljakuse klass

A (kdige tdhusam) kuni G (kdige ebatdhusam) A

Rasva filtrimise téhusus 95,1%
Rasva filtrimise téhususe klass

A (kbige tdhusam) kuni G (kbige ebatdhusam) A
Moddetud dhuvooluhulk suurima téhususega tédolukorras 380,1 m3/h
Ohu vooluhulk (véikseimal kiirusel) 265 m3/h
Ohu vooluhulk (suurimal kiirusel) 395 m3/h
Ohu vooluhulk (véimendatud seisundis) 650 m/h
Suurim 6huvooluhulk (Q,.) 650 m3/h
M&odetud dhurdhk suurima téhususega tddolukorras 443 Pa
Ohus leviva miira A-kaalutud miiravéimsustase (vaikseimal kiirusel) 47 dB
Ohus leviva miira A-kaalutud miravéimsustase (suurimal kiirusel) 56 dB
Ohus leviva miira A-kaalutud miiravéimsustase (v8imendatud seisun- |67 dB
dis)

Suurima téhususega tédolukorras moodetud tarbitav sisendvéimsus 143,3 W
Valjalulitatud seisundis tarbitav véimsus (P,) W
Ooteseisundis tarbitav voimsus (P,) 0,20 W
Valgusallika nimivéimsus 9,0 W
Valgusallika tekitatud keskmine valgustatus toiduvalmistamispinnal 450 Ix
Ajaline kasvutegur 0,8
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Garantii

Miele Eesti tagab ostjale — lisaks tema seaduslikele garantiikohustusnéuetele miija suhtes ning neid
piiramata — ndude jargmisele garantiikohustusele uute seadmete osas:

I
1.

2.

Garantii kestus ja algus

Garantii antakse jargmiseks ajaks:
a) 24 kuud majapidamisseadmetele nende otstarbekohase kasutamise korral
b) 12 kuud professionaalsetele seadmetele nende otstarbekohase kasutamise korral

Garantiiperiood algab seadme miitigikviitungil olevast kuupaevast.

Garantiitoimingud ja garantiist tulenevad asendustarned ei pikenda garantiiaega.

I}
1.

3.
v

Garantii tingimused

Seade osteti volitatud edasimitijalt véi otse liikmesriigis, Sveitsis v6i Norras ning seda kasutatakse
samuti nimetatud piirkonnas.

Klienditeeninduse tehniku ndudmisel esitatakse garantiitbend (muugikviitung voi taidetud garantii-
kaart).

Garantii sisu ja ulatus

. Seadmel esinevad puudused korvaldatakse sobiva aja jooksul asjassepuutuvate osade tasuta re-

mondi voi asendamise teel. Selleks vajalikud kulud, nagu transpordi-, saatmis-, t66- ja varuosade
kulud kannab Miele Eesti. Asendatud osad voi seadmed antakse Miele Eesti omandusse.

Garantii ei hdlma selle alla mittekuuluvaid kahjundéudeid Miele Eesti vastu, vélja arvatud juhul, kui
Miele Eesti lepinguline volitatud klienditeenindus tegutseb ettekavatsetult voi selgelt hooletult.

Garantii ei hdlma kulutarvikute ja lisatarvikute tarnet.
Garantii piirangud

Garantii ei hdlma puudusi voi rikkeid, mis on pdhjustatud jargmistel asjaoludel.

1.

© 00 N O

v

Puudulik Glesseadmine voéi paigaldamine, nt kehtivate ettevaatusabindude vdi kirjalike kasutus-,
paigaldus- ja montaazijuhiste mittejargimine.

. Mitteotstarbekohane kasutamine ja asjatundmatu kasutamine v&i koormamine, nt sobimatute pesu-

vOi loputusvahendite voi kemikaalide kasutamine.

. Mdnes muus likmesriigis, Sveitsis véi Norras ostetud seadet ei ole erinevate tehniliste andmete t6t-

tu véimalik kasutada v6i on seda voimalik kasutada ainult piirangutega.

. Valismojud, nt transpordikahjud, 168gi voi kukkumise tagajérjel tekkinud kahju, ilmastiku véi muude

loodusjéudude pohjustatud kahjud.

. Remonttdid ja muudatusi on teinud isikud, keda ei ole Miele nendeks teenindustéddeks koolitanud

ja volitanud.

. Kasutatud on varuosi, mis ei ole Miele originaalvaruosad ega Miele lubatud tarvikud.
. Klaasi purunemine voi defektsed h6dglambid.

. Voolu- ja pingekdikumised, mis jadvad valjapoole tootja lubatud vahemikku.

. Kasutusjuhendis kirjeldatud hooldus- ja puhastustoimingute eiramine.

Andmekaitse

Isikuandmeid kasutatakse ainult lepingupdhiseks menetluseks ning véimalikeks garantiitoiminguteks
vastavalt andmekaitseseadusega séatestatud nduetele.
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